Srustani a rust

V fettiné najdeme vedle sloves ,rodim“ (FYO) a ,rostu” (FYOMAI, také rodim se)
také slovesa SYMFYO a SYMFYOMAI (trans. nechat spolurdst, ev. intr. spolurlst);
odtud také SYMFYTOS s vyznamy srostly, pfirostly, ,spolu vrozeny*, spjaty,
sjednoceny. (A také SYMFYES - srostly, spolurostly, tésné spjaty, dohromady
zpracovany, aj.) K tomuto ,,plvodnimu* zdroji musime pfrihlizet predevsim, nebot
v prekladech pak mohlo dochéazet (a dochazelo) k rdznym posundm a
nepresnostem. Kdyz totiz budeme chtit znovu vzkfisit, ale v novém vyznamu,
slovo ,,metafyzika“, a tedy obnovit jeho uzivani, ale v nové interpretaci, musime
jit az k tém korendm a najit nové néco nosného v reckém slovu FYSIS, aniz
bychom se hned nechali svést na kolej, pfipravenou latinskym prekladem
»natura“ (ktery sice az otrocky napodobuje rfectinu, ale vyznamové nékteré
zvlasté dllezité vyznamy odrezava nebo nechava uhnit a odpadnout). Nicméné
dokonce v pripadé, Zze se nepodari takové nosné a perspektivni vyznamy
prokazat (ja je vlastné jen tusim, a to neni argument), vytvorime si tim
prilezitost, jak ony potrebné (mozna nové) vyznamy tam néjak ,, naroubovat” tak,
aby to vyhovovalo nasim Gmyslim, mificim k novému chapani prilis v minulosti
zabéhaného a také prilis upadlého terminu ,metafyzika“. - Takze: srlstat mohou
jen dvé rostouci jsoucna-udalosti, z nichz kazdé samo je schopno rdstu.
Nebudeme tedy rikat ,rdst” takovému (napr. organickému) procesu, pri némz
roste jen jedno (pravé) jsoucno tak, ze ,,obrlistd” néjaké nepravé jsoucno (napr.
néco z umélé hmoty apod.). Zejména vSak nemUtzeme mluvit o ,srdstani”
nepredmétné a predmeétné stranky jednoho a téhoz (pravého) jsoucna-udalosti.
Ale jak o tom tedy budeme mluvit? A jak budeme schopni to myslet?
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